Warn- und Verarbeitungs-Hinweise:

warning and processing notes:

- Anzugsdrehmoment der Mutter: 6Nm ir3z

- tightening force of the nut: 6NmtJx

- Die Schutzkappen sind vor dem Stecken
des Kontaktes zu entfernen

- the protection caps have to be removed
before plugging a contact

- Teil darf keiner iiberméigen mechanischen
Belastung ausgesetzt sein

- [t is not allowed to apply excessive
mechanical stress to the contact

- Einer missbrduchlichen Verwendung des Steckers
2.B. als Steighilfe muss konstruktiv mit ge-
eigneten Mapnahmen (Abdeckung, Biige!, etc.g vor-
gebeugt bzw. entgegen gewirkt werden. Falls
konstruktive MaBnahmen nicht mdglich sind ist ein
Aufkleber mit einem Warnhinweis anzubringen,

- a misuse of the contact e.q. as climb-
ing assist has to be avoided by applic-
able construct (bover, retainer, efc.).
If no contruct is applicable warning
notices have to be installed.

- Stecker darf nicht unter Lost gesteckt oder

ezogen werden

- 1t /s not alllowed to comnect or unconnect
the parts under load

- Teil wird im Betrieb warm - Verletzungsgefahr!
Dem Beriihren im Betrieb muss mit geeigneten Maf-
nahmen (Abdeckunq, Biigel, etc.) vorgebeugt bzw,
entgegen qewirkt werden. Falls konstruktive Map-
nahmen nicht moglich sind ist ein Aufkleber mit
einem Warnhinweis anzubringen.

- product is getting hot during peration
- risk of injury!
a protection against touching during operation
has to be installed (cover, retainer, efc.).
If no construct is applicable warning notices
have to be installed.
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Produktspezifikation:
proauct specification:

o0 360 0002

notwendige Montage-Geometrie

tUr Wanddurchtihrung:
necessary mounting qeometry

for the wall bushing: ;
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empfohlene Werkzeuge fiir die Montage:
proposed tools for mounting:
- Rohrsteckschlissel, DIN 8968, SW20
- tubular socket wrench, DIN 8968, WS20
- Drehmomentschlissel, 6Nm mit
- torkforce spanner, 6Nm with
- Einsteckmaulschlissel, SW32
- plug-in fork spanner, WSJ?
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